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Situada en el extremo noroeste, entre las bahías de 
Alcúdia y Pollença, se extiende en forma de península 
uno de los paisajes más fascinantes de la isla de 
Mallorca donde la naturaleza caprichosa colorea 
y esculpe el paisaje. Este entorno privilegiado con 
su clima mediterráneo, donde confluyen historia, 
leyendas y tradiciones, convierten este enclave en un 
destino genuino que encierra espacios fascinantes por 
su belleza y su tranquilidad.

Situada a l’extrem nord-est, entre les badies d’Alcúdia 
i Pollença, s’estén en forma de península un dels 
paisatges més fascinants de l’illa de Mallorca on la natura 
capritxosa acoloreix i esculpeix el paisatge. Aquest entorn 
privilegiat de clima mediterrani, en el qual conflueixen 
història, llegendes i tradicions, converteixen aquest indret 
en una destinació genuïna que inclou espais fascinants 
per la seva bellesa i la seva tranquil·litat.

Alcúdia, 
esencia 
mediterránea.
Alcúdia, essència mediterrània.



Alcúdia es, sin duda, un lugar cargado de personalidad, 
arraigada a su origen y esencia, capaz de cautivar 
durante generaciones a viajeros de todo el mundo en 
busca de autenticidad.

Alcúdia és, sens dubte, un lloc carregat de personalitat, 
arrelat al seu origen i essència, capaç de captivar 
viatgers de tot el món a la recerca d’autenticitat durant 
generacions.
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Alcúdia es 
un viaje 
constante de 
experiencias.
Para descubrir 
y disfrutar los 
365 días del 
año.

Alcúdia és un viatge constant 
d’experiències. Per descobrir-la i gaudir-ne 
els 365 dies de l’any.



Dentro de su entorno natural, los vestigios prehistóricos, 
romanos, árabes y medievales configuran el carácter 
especial de este lugar que atesora un patrimonio histórico y 
cultural admirable. 
Entre sus calles empedradas, sus edificios antiguos, sus 
pequeñas plazas, se vive un ambiente acogedor, legado de 
una fuerte tradición artesana, que, juntamente con la amplia 
agenda anual de eventos culturales y tradicionales, permite 
al visitante sumergirse en la esencia de sus gentes.
Museos, galerías de arte, certámenes musicales, teatrales 
y literarios, exposiciones de arte, fiestas populares, 
ferias artesanas y gastronómicas, completan uno de los 
calendarios de eventos más completos de la isla a lo largo 
de las cuatro estaciones del año.

Dins el seu entorn natural, els vestigis prehistòrics, 
romans, àrabs i medievals configuren el caràcter especial 
d’aquest lloc que tresoreja un patrimoni històric i cultural 
admirable. 
Entre els carrers empedrats, els edificis antics, les petites 
places, es viu un ambient acollidor, llegat d’una forta 
tradició artesana, que, juntament amb l’àmplia agenda 
anual d’esdeveniments culturals i tradicionals, permet al 
visitant submergir-se en l’essència de la seva gent. 
Museus, certàmens musicals, teatrals i literaris, 
exposicions d’art, festes populars, fires artesanes 
i gastronòmiques, són part d’un dels calendaris 
d’esdeveniments més complets de l’illa al llarg de les 
quatre estacions de l’any.

Es historia, 
es cultura, 

es tradición.

És història, és cultura, és 
tradició.
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APP disponible en IOS o Android
APP disponible en IOS o Android
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Un museo donde la imaginación se ha hecho realidad, 
concebido por los artistas Yannick y Ben Jakober. 
El Museo Sa Bassa Blanca ofrece una experiencia 
única de arte al aire libre, entre mar y montaña, 
integrando arte y naturaleza en un magnífico Parque 
de Esculturas. Este viaje al pasado de diversas culturas 
recibe miles de visitantes de todo el mundo cada año y 
es muy apropiado para visitas en familia.

+ info: www.msbb.org

Un museu on la imaginació s’ha fet realitat, concebut 
pels artistes Yannick Vu i Ben Jakober. El Museu Sa 
Bassa Blanca ofereix una experiència única d’art a l’aire 
lliure, entre mar i muntanya, integrant art i natura en un 
magnífic Parc d’Escultures. Aquest viatge al passat de 
diverses cultures rep milers de visitants de tot el món 
cada any i és molt apropiat per a visites en família.

Museo 
Sa Bassa 
Blanca.



Alcúdia, la 
ciudad de las 
dos bahías.
Alcúdia, la ciutat de les dues badies.
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Es playa y 
deporte.
És platja i esport.

Alcúdia posee una de las mejores bahías de Europa 
para la práctica de deportes náuticos, con condiciones 
de viento ideales e infraestructuras óptimas tanto 
en tierra como en el agua para aficionados y 
profesionales. La gama de deportes náuticos es 
ilimitada: snorkel, buceo, esquí, vela en todas sus 
modalidades, kayak, windsurf, paddle surf, kitesurf, 
pesca.

Alcúdia posseeix una de les millors badies d’Europa per 
a la pràctica d’esports nàutics, amb condicions de vent 
ideals i infraestructures òptimes tant a terra com a l’aigua 
per a aficionats i professionals. La gamma d’esports 
nàutics és il·limitada: busseig lleuger (snorkelling), 
submarinisme, esquí, vela en totes les seves modalitats, 
caiac, surf de vela, surf de rem, surf d’estel, pesca.



+ info: www.alcudiaseatrips.com
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Es mar y diversión.
És mar i diversió. Extensos pinares, inmensos arenales de blanca y fina 

arena, pequeñas calas de aguas cristalinas son el 
tesoro que albergan los 30 km de litoral, con sus 18 
playas de diferentes características, brindando cada 
una de ellas todas las posibilidades: desde el más 
absoluto relax a la más variada actividad de ocio y 
deporte.

Extensos pinars, immensos arenals d’arena blanca i 
fina, petites cales d’aigua cristal·lina són el tresor que 
alberguen els 30 km de litoral, amb les 18 platges de 
diferents característiques, i brinda cadascuna d’aquestes 
totes les possibilitats: des de la més absoluta relaxació a 
la més variada activitat de lleure i esport.

+ info: www.hidroparkalcudia.com



Oasis de fauna y 
naturaleza. Oasi de fauna i naturalesa.

Más de 200 
especies de 
aves.
Més de 200 espècies d’ocells.

La naturaleza sigue reinando en este rincón de Mallorca. La 
mayor parte de su territorio son zonas protegidas donde se 
encuentra una interesante flora y fauna autóctonas.
Podrá descubrir nuestro pequeño paraíso a través de 12 
rutas que discurren entre parajes desconocidos, caminos 
singulares e impresionantes panorámicas recorriendo su 
costa, sus montes, marismas y siempre como fondo el 
intenso azul del Mediterráneo.
Visitar Alcúdia y no ver aves es imposible. Dada la gran 
diversidad de hábitats existentes y sus áreas de especial 
protección, más de 200 especies de aves marinas, costeras, 
urbanas, forestales, agrícolas, de montaña y de humedal, 
algunas comunes y ubicuas, otras muy escasas y localizadas, 
están presentes en nuestro entorno en las diferentes 
épocas del año.

La natura segueix regnant en aquest racó de Mallorca. La major 
part del seu territori són zones protegides en què es troba una 
interessant flora i fauna autòctona.
Podreu descobrir el nostre petit paradís a través de 12 rutes 
que travessen paratges desconeguts, per camins singulars i amb 
impressionants panoràmiques, recorren la costa, les muntanyes, 
els aiguamolls i sempre tenen com a fons l’intens blau de la 
Mediterrània.
Visitar Alcúdia i no veure ocells és impossible. Atesa la gran 
diversitat d’hàbitats existents i les seves àrees d’especial 
protecció, més de 200 espècies d’ocells marins, costaners, 
urbans, de bosc, de conreu, de muntanya i d’estany, alguns 
comuns i ubics, altres molt escassos i localitzats, són presents 
en el nostre entorn en les diferents èpoques de l’any.
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Badia d’Alcúdia

Port d’Alcúdia

Las rutas de 
Alcúdia.

Les rutes d’Alcúdia.

1 ERMITA DE LA VICTÒRIA

2 PARC NATURAL DE S’ALBUFERA

3 CIUTAT ROMANA DE POL·LENTIA

4 PUIG DE SANT MARTÍ

5 COSTA NORD

6 L’ALBUFERETA

7 CAMÍ DE L’HORT DELS MOROS

8 ALCANADA

9 EL COLL BAIX

A Nordic Walking. RUTA DEL BARCARÈS

B Nordic Walking. RUTA DE LA VICTÒRIA

C Nordic Walking. RUTA DEL COLL BAIX

Estas rutas se pueden realizar en cualquier época del 
año, puesto que es habitual que el clima de la isla así lo 
permita. Aun así, la estación óptima para llevarlas a cabo 
es la primavera, cuando se puede disfrutar plenamente del 
estallido de la naturaleza, con toda la variedad cromática de 
luces y de colores que, año tras año, la caracterizan.

Aquestes rutes es poden realitzar durant tot l’any, ja que 
és habitual que el clima de l’illa així ho permeti. Tot i així, 
l’estació òptima per dur-los a terme és la primavera, és quan 
es pot gaudir plenament de l’esclat de la natura, amb tota la 
varietat cromàtica de llums i de colors que, any rere any, la 
caracteritzen.

Alcúdia
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Alcúdia 
destino 

deporte.
Alcúdia destinació d’esport.

Un clima moderado, magníficas vías de comunicación con 
el resto de la isla, un relieve variado y un amplio calendario 
de eventos durante todo el año, hacen de Alcúdia un 
destino perfecto para la práctica del deporte al aire libre 
Tanto el municipio como los establecimientos hoteleros han 
adaptado sus instalaciones y servicios a las necesidades 
deportivas. 

Un clima moderat, magnífiques vies de comunicació 
amb la resta de l’illa, un relleu variat i un ampli calendari 
d’esdeveniments durant tot l’any, fan d’Alcúdia una destinació 
perfecta per a la pràctica d’esport a l’aire lliure. Tant el 
municipi com els establiments hotelers han adaptat les seves 
instal·lacions i serveis a les necessitats esportives.
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Perfecta para 
la práctica de 
deportes al 
aire libre.

És perfecta per a la pràctica 
d’esports a l’aire lliure.

Alcúdia, en 
ruta ciclista.

km m

Alcúdia, en ruta ciclista.

CAP DE FORMENTOR  61,85  2128

ERMITA DE BETLEM-ARTÀ  78,57 1187

POLLENÇA-CAMPANET-BUGER 73,22 1187

MONESTIR DE LLUC  74,75 1223

SINEU    77,18 766

PUIG MAJOR   147 3087

FELANITX-SANT SALVADOR 141,98 1910

VALLDEMOSSA   136,37 1134

IRONMAN FULL   175,55 1908

IRONMAN 70.3   89,05 1301

Las mejores rutas para los amantes del ciclismo, desde el 
nivel para principiantes hasta el más exigente, que discurren 
desde la costa hasta el interior de la isla con variados niveles 
de dificultad y distancia entre hermosos y cambiantes 
paisajes.

Les millors rutes per als amants del ciclisme, des del nivell per 
a principiants fins al més exigent, que van des de la costa fins 
a l’interior de l’illa amb diversos nivells de dificultat i distància 
entre paisatges bells i canviants.

Distancia
Distància

Desnivel
Desnivell



Junto a la bahía de Alcúdia, se encuentra el Club de 
Golf Alcanada, un campo impresionante, con unas 
vistas únicas, y reconocido como uno de los mejores 
recorridos de Europa. 

Situado estratégicamente, el puerto turístico y 
deportivo Alcudiamar es un refugio seguro para 
todo tipo de embarcaciones, deportivas, de recreo y 
pesqueras.

A la banda de la badia d’Alcúdia, es troba el Club de 
Golf Alcanada, un camp impressionant, amb unes vistes 
úniques, i reconegut com un dels millors recorreguts 
d’Europa.

Situat estratègicament, el port turístic i Esportiu 
Alcudiamar és un refugi segur per a tot tipus 
d’embarcacions, esportives, d’esplai i pesqueres.
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Golf.
Puerto de mar.

+ info: www.alcudiamar.es+ info: www.golf-alcanada.com

Port de mar.



Saber y sabor 
mediterráneos.
Saber i gust mediterranis.

Alcúdia sabe a mar y a montaña. Alcúdia sabe a 
Mediterráneo. Exquisitas carnes, pescados y mariscos, 
verduras y frutas de temporada, sublimes aceites de 
oliva, excelentes vinos, son los ingredientes de nuestra 
magnífica y variada gastronomía.
Degustación de tapas, “pa amb olis”, cocina tradicional, 
cocina creativa o alta cocina de vanguardia, son 
opciones que ofrece Alcúdia para todos los paladares 
ya sea en beach clubs, una terraza frente al mar o  en 
el casco antiguo entre las murallas medievales.

Alcúdia té gust de mar i de muntanya. Alcúdia té gust 
de Mediterrani. Carn exquisida, peix i marisc, verdures 
i fruites de temporada, oli d’oliva i vi sublims, són els 
ingredients de la nostra gastronomia magnífica i variada. 
Degustació de tapes, pa-amb-olis, cuina tradicional, 
cuina creativa o alta cuina d’avantguarda, són opcions 
que ofereix Alcúdia per a tots els paladars ja sigui a 
restaurants de platja, una terrassa davant la mar, o al 
nucli antic entre les murades medievals.
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Alcúdia, para 
todos con 
atención y 
accesibilidad.
Alcúdia, per a tothom amb atenció i 
accessibilitat.

Alcúdia junto con la Fundación Handisport se ha volcado 
en el turismo inclusivo para desarrollar entornos de 
accesibilidad universal, formando a los implicados en 
todos los sectores de la cadena turística en la excelencia, 
potenciando y promoviendo la práctica deportiva 
para personas con discapacidad para que cualquiera, 
individualmente, con acompañante o en grupo, con sus 
características particulares, pueda disfrutar plenamente del 
viaje.

Alcúdia juntament amb la Fundació Handisport s’ha bolcat 
en el turisme inclusiu per desenvolupar entorns d’accessibilitat 
universal, formant en l’excel·lència els implicats en tots els 
sectors de la cadena turística, potenciant i promovent la 
pràctica esportiva per a persones amb discapacitat perquè 
qualsevol, individualment, amb acompanyant o en grup, amb 
les seves característiques particulars, pugui gaudir plenament 
del viatge.
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Alcúdia es una expresión de cultura y pasión durante 
todo el año. Fiestas tradicionales, teatro, música, arte, 
ferias, eventos para todos. Para no perdérselo.

+ info. agenda de eventos: www.alcudiamallorca.com

Fiestas y 
eventos.

Festes i esdeveniments.
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Alcúdia és una expressió de cultura i passió durant 
tot l’any. Festes tradicionals, teatre, música, art, fires, 
esdeveniments per a tothom. Per no perdre-us-ho.

+ info. agenda d’esdeveniments: www.alcudiamallorca.com



Calidad, hospitalidad, variedad y una larga experiencia 
profesional caracterizan nuestra oferta de alojamiento, 
que convierte este destino en un lugar especial, único.

Qualitat, hospitalitat, varietat i una llarga experiència 
professional caracteritzen la nostra oferta d’allotjament, 
que converteix aquesta destinació en un lloc especial, 
únic.

Alcúdia, 
un lugar 

único.
Alcúdia, un lloc únic.
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ALCÚDIA
Passeig Pere Ventayol, s/n
Telf. (+34) 971 54 90 22
turisme@alcudia.net

alcudiamallorca.com

OFICINAS DE TURISMO / OFICINES DE TURISME

PORT D’ALCÚDIA
Passeig Marítim, s/n
Telf. (+34) 971 54 72 57
turismepm@alcudia.net

CIUDAD BLANCA
Av. de les Palmeres
Telf. (+34) 650 730 940
turismepl@alcudia.net


